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Paracha Beha'alotekha 1117yi12 nw1o
Themes de la paracha :

» L’allumage des lampes de * La nuée * Les tombeaux de la
la Menora * Les trompettes convoitise

* La formation des Léviim et * Les Bné Israél voyagent * Myriam et Aharon parlent
leur travail dans le désert du Sinai de Moché

» Pessa’h cheni
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I.a colonne de nuée et la colonne

de feu

La colonne de nuée et la colonne de feu ont accompagné les Bné Israél durant les quarante
ans de leur errance dans le désert. C’¢était un des nombreux miracles que D.ieu a faits pour
le peuple dans le désert.

Lors de la sortie d'Egypte - D" I¥N NR™NT

La premiére fois qu’apparaissent la colonne de feu et la colonne de nuée, c’est lorsque les Bné Israél sortent d’Egypte.
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jour de devant le peuple, ni la
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(1a. Commentaire de Rachi (Rabbi Chlomo Yits'haki) ('pnx’ NN?V '20) 'V WO K1 )
a. Pour les guider sur leur chemin : pour les guider, par X3 13,90 ° 1 Yy ,oninaa? .. - 3977 ommab X
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A quoi servaient les colonnes ? - "T'J90
La colonne de nuée et la colonne de feu avaient plusieurs roles :

2. Rabénou Be'hayeé (Rabénou Bé'hayé Ibn Pekouda)

Le fait que la colonne de nuée marchait devant eux pour les guider le jour, et la colonne de feu la nuit, était le
signe que D.ieu était avec eux de jour comme de nuit ; ces deux colonnes qui marchaient devant eux jour et nuit
servaient a les guider a travers le désert et a les protéger contre les Egyptiens. C’est a leur propos qu’il est écrit :
« Je vous ai portés sur les ailes des aigles » (Chemot, 19).

L’expression « nuée » apparait dans la Torah a sept reprises, ce qui nous indique que les Bné Israél ont bénéficié de
sept sortes de nuées.

3. Midrach Tan'houma sur Bechala'h, chapitre 3

D.ieu allait devant eux le jour : on trouve sept
sortes de nuées de gloire, qui sont :
1. « D.ieu allait devant eux a travers la colonne
de nuée le jour ».
2. « Ta nuée se tient au-dessus d’eux ».
. « Dans la colonne de nuée ».
. « Lorsque la nuée prolongeait son
stationnement ».
. « Lorsque la nuée montait ».
. « Et si la nuée ne montait pas ».
. « Car la nuée de D.ieu était sur le Michkan ».

[ls étaient entourés de nuées de chacun des quatre
cOtés, plus une en-dessous, une au-dessus et une
qui marchait devant eux. Celle-ci aplanissait les
trous et les monticules qui se trouvaient au sol,
brilait les serpents et les scorpions, et facilitait

le chemin.

| 1. A quoi servaient la colonne de nuée et la colonne de feu ?
| 2. De quels mots apprend-on que la colonne de nuée ne disparaissait que lorsque la colonne de feu
apparaissait ? :
3. A quai servaient les sept nuées de gloire, d'apres le Midrach ?
4. Que pouvez-vous conclure sur la relation entre D.ieu et le peuple juif dans le désert ?
A quoi pourrait-on la comparer ?




Le role des nuées lors du passage de la mer Rouge
N0 0! 7V DYl T'90

Les Bné Israél arrivent devant la mer Rouge. Derriére eux, les Egyptiens qui sont sur le point de les rattraper et devant
eux, la mer. Pharaon est certain que le peuple s’est perdu dans le désert et qu’il est a sa merci.

4. Chemot (14)

(19) La colonne de nuée, qui
marchait devant le camp d’Israél,
passa derriere eux®®, la colonne
de nuée se déplaga, et au lieu
d’étre devant eux, clle se tint
derriére eux!. (20) Elle passa ainsi
entre le camp égyptien et celui
des Bné Israél : pour les uns, ce
fut nuée et ténebres*, pour les
autres la nuit fut éclairée ;

et, de toute la nuit, les uns
n’approchérent point des autres.
(...) (24) Or, a I’aube, I’Eternel
fit peser sur I’armée égyptienne
une colonne de feu et une nuée’
et provoqua le désordre dans
I’armée égyptienne ; (25) et

11 détacha les roues de leurs
charsg, les faisant ainsi avancer
difficilement. Alors les Egyptiens
s’écricrent : « Fuyons devant
Israél, car I’Eternel combat pour
eux contre I’'Egypte ! »

-
4a. Commentaires

a. Passa derriére eux : afin de séparer le

camp égyptien du camp des Bné Israél, et de
recevoir a leur place les fléches et projectiles
égyptiens. (Rachi)

. Passa derriére eux : afin de faire fondre

les eaux qui avaient gelé au fond de la mer
lors du passage des Bné Israél, de sorte que
le sol soit boueux lorsque les Egyptiens
passeraient a leur tour (...). (Sforno — Rabbi
Ovadia Sforno)

. La colonne de nuée se déplaca : (..) Elle

passa derriere eux afin d’empécher les
Egyptiens de voir les Bné Israél. (Rachi)

. Se tint derriére eux : derricre le peuple et

derriére la colonne de feu. (Sforno)

. Ce fut nuée et ténébres : pour les

Egyptiens.

. Une colonne de feu et une nuée : la

colonne de nuée descendait et rendait le sol
boueux, la colonne de feu le rendait brilant ;
les sabots des chevaux dérapaient.

. Il détacha les roues de leurs chars : sous

I’action du feu, les roues ont brilé, les chars
ont alors été trainés par les chevaux, et leurs
occupants ont été si violemment secoués que
leurs membres ont été brisés. (Rachi)

~

r

T P9 NINVY .4

bR 7890 pon ()
191 S8 M 2195 5
y Mny yon *Popnn
SoanRn Topn omsn
DR M P2 N1 (9)
ny o Ser Mo pa
&5 b iy e Sqenm
e 5719090 52 1 Sy m 2
731 NnYRa M (12)
DM¥n Mann SR 1 apen
g o hay) UR Tmy3
07 (713) :07¥R M
M3 FN2370 198 NN
TT?JJ&S 03'137;1 '1@&3’1_ J'I‘IJJZI
0717 o) 71 %3 SR en
.07¥03

~

1. Quel etait le role de la colonne de nuee lors de l'ouverture de la mer Rouge ?

2. Comment la colonne de nuée a-t-elle protégeé les Bné Israél des Egyptiens ?

3. Comment les colonnes de nuée et de feu ont-elles contribué a la noyade des Egyptiens ?
4. A votre avis, les Egyptiens ont-ils eu raison de dire que D.ieu s'est battu pour son peuple ?

Justifiez.




Campements et voyages - 0111 0O'V01

La colonne de nuée servait aussi a indiquer au peuple a quel moment ils devaient lever le camp et reprendre la route, et

quand ils devaient s’arréter pour camper :

5. Bamidbar, 9

(17) Chaque fois que la nuée s’¢levait
d'au-dessus du Ohel Moed (le Michkan),
les enfants d’Israél levaient le camp?® ;
puis, c’est a I’endroit ou se fixait la
nuée que s’arrétaient les Bné Israél.
(18) C’est sur ’ordre de D.ieu que
partaient les Bné Israél’, sur ’ordre
de D.ieu qu’ils s’arrétaient° :

tant que la nuée restait fixée sur le
Michkan, ils campaient sur place. (...)
(20) Parfois la nuée ne restait que
quelques jours sur le Michkan :

ils avaient campé suivant les ordres
de D.ieu, et c’est selon les ordres de
D.ieu qu’ils partaient. (21) Parfois

la nuée demeurait du soir jusqu’au
matin, et quand elle se retirait le
matin, on partait ; ou bien un jour et
une nuit, et quand elle se retirait, on
partait. (22) Ou deux jours, ou un
mois, ou une année, selon que la nuée
prolongeait son stationnement sur le
Michkan, les Bné Israél campaient
sans voyager ; puis, quand elle se
retirait, ils levaient le camp.

-~
5a. Commentaires

a. Les enfants d’Israél levaient le
camp : apres la montée de la nuée, ils
partaient dans la direction que la nuée
avait prise.

. C’est sur ’ordre de D.ieu que
partaient les Bné Israél : lorsque
D.ieu voulait qu'ils se mettent en route,
la nuée se repliait et se posait au-dessus
de la tribu de Yehouda, comme un toit.
Les cohanim sonnaient le signal dans
les trompettes, mais la nuée ne bougeait
pas tant que Moché n’avait pas
annoncé : « Léve-toi Eternel » et ¢’est a
ce moment que le drapeau de Yehouda!
se mettait en marche.

. Sur ’ordre de D.ieu qu’ils
s’arrétaient : lorsque D.ieu voulait
qu'ils campent, la colonne de nuée
s’¢levait, se plagait au-dessus de
Yehouda, comme une cabane, et ne
s'étendait pas sur le Ohel Moed
jusqu’a ce que Moché dise :

« Reviens, Eternel, parmi les myriades
des familles d’Israél ».

. Les tribus étaient réparties par groupes
de trois. Chacun de ces groupes formait
un campement et partageait un drapeau
commun. Les tribus de Yehouda, Yissakhar et

Zevouloun formaient le drapeau de Yehouda.
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1. Quelles étaient les differentes étapes donnant au peuple le signal du départ ?

2. Comment se presentait la colonne de nuée au moment du depart et au moment des arréts ?

3. Le peuple ne campait parfois que quelques jours avant de repartir. Que pouvez-vous dire de cette
experience ? Qu'est-ce que cela peut nous apprendre de la relation entre le peuple et D.ieu dans

le désert ?

Pour aller plus loin :

4. Lors de l'une des fetes mentionnées par la Torah, nous accomplissons une mitsva en
souvenir de la colonne de nuée. Quelle est cette mitsva ?
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